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SAKERHETSANVISNINGAR

1.1 Bruksanvisning
m Las denna bruksanvisning noggrant innan du anvander enheten.

Spara bruksanvisningen for framtida behov. Skicka med bruksanvis-

ningen om du later ndgon annan dverta enheten.

Om anvandningsanvisningarna inte foljs kan det leda till allvarliga person-
skador och skador pa enheten.

Vi tar inget ansvar for skador som uppstar till féljd av att dessa anvand-
ningsanvisningar inte foljs.

A\

1.2 Varningssymboler

Anvisningar som ar avsedda att skydda din sakerhet ar markerade
med sarskilda symboler. Folj alltid dessa anvisningar for att undvika
olyckor och skador pa enheten:

Varning

Varnar for halsorisker och beskriver moijlig risk for personskada.

Se upp

Varnar for mojlig fara for enheten eller andra foremal.

0BS! Dessa symboler markerar tips och information for dig.

ALB Barn

(S

Lamna aldrig enheten obevakad och var sarskilt forsiktig om barn eller
personer som inte kan beddéma faror finns i narheten.

Personer (inklusive barn) som inte kan anvanda enheten pa ett sakert
satt pa grund av sin fysiska, sensoriska eller mentala formaga eller
bristande erfarenhet eller kunskap bér endast anvanda enheten under
overinseende eller anvisning av en ansvarig person. Hall enheten utom
rackhall for personer i dessa grupper.

Forpackningsmaterial ar inte leksaker. Det finns risk for kvavning.
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A 1.4 Lamplig anvandning

Anvand endast cylinderdammsugaren for rengéring av normalt ned-
smutsade golv, mattor och gardiner.

Enheten ar endast avsedd for hushallsbruk.

Den bor inte anvandas kommersiellt. All annan anvandning anses vara
olamplig och ar forbjuden.

Anvand aldrig dammsugaren pa:
- har, fingrar och andra kroppsdelar. De kan sugas in och skadas.

- kladesplagg (t.ex. skosndren, halsdukar osv.). De kan sugas in och orsaka
personskador.

- vatten och andra vatskor, sarskilt fukt fran mattrengoéringsmedel. Fukt
inuti enheten kan leda till kortslutning.

- tonerdamm (fran laserskrivare, kopiatorer osv.). Det finns risk for brand
eller explosion.

- varm aska, brinnande cigaretter eller tandstickor. Detta kan orsaka brand.

- spetsiga foremal som glasskarvor, spikar osv. Sadana foremal forstor
filtren.

- gips, cement, fint damm fran borrning, smink osv. Filtren kan tappas till
och orsaka skador pa enheten.

Anvand inte enheten nara lattantandliga eller explosiva material. Det
finns risk for brand eller explosion.

Anvand inte enheten utomhus. Det finns risk fér att regn och smuts
forstor enheten.

Stick inte in foremal i enhetens 6ppningar. Den kan dverhettas.
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A 1.5 Natanslutning

Enheten ar eldriven, vilket innebar att det alltid finns risk for elstotar.
Folj darfér noggrant dessa anvisningar.

Ror aldrig stickkontakten med vata hander.

Dra alltid direkt i stickkontaktens holje nar du vill koppla bort enheten
fran vagguttaget. Dra aldrig i natsladden eftersom det kan skada den.

Se till att natsladden inte bdjs, klams, kors over eller kommer i kontakt
med varmekallor.

Anvand endast forlangningssladdar som ar godkanda fér enhetens ef-
fektforbrukning.

Sank aldrig ned enheten i vatten eller andra vatskor.

Anvand endast enheten om din natspanning ar densamma som den
som anges pa enhetens markplat. Enheten kan skadas om den ansluts
till fel spanning.

Om natsladden pa enheten ar skadad ska den ersattas av tillverkaren,
dennes auktoriserade servicerepresentant eller annan behdrig person
for att undvika fara for anvandaren.

f 1.6 Om det ar fel pa enheten

Anvand aldrig en trasig enhet och anvand aldrig en enhet med en tra-
sig natsladd. Det finns risk for personskada.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller annan behdrig person for
att reparera enheten. Du hittar mer information pa www.elvita.se
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2. UPPACKNING OCH MONTERING

2.1 Uppackning
1. Packa upp enheten och alla dess tillbehsr.

2. Kontrollera att innehéllet ar fullsténdigt.

SE UPP!

Transportera eller skicka alltid enheten i originalférpackningen for
att undvika skador. Behall férpackningen for en sadan handelse.
Avfallshantera forpackningsmaterial som inte langre behovs enligt gal-

lande forordningar i ditt land eller din region.

0BS!

Kontakta omedelbart aterforsaljaren om du upptacker skador som har
uppstatt under transporten.

VARNING!

.&Se till att enheten ar bortkopplad fran vagguttaget innan du monte-
rar den. Enheten kan slds pa av misstag.

2.2 Montering

1. Satti dammsugarslangens ande (bild 2/1) i dammsugarens inloppsopp-
ning (bild 2/2) tills den lases med ett hérbart klick.

2. Satt i handtaget (bild 3/1) i teleskoproérets évre ande (bild 3/2).

3. Satt pa golvmunstycket (bild 3/3) pa teleskoprorets nedre ande (bild
3/4).
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OBS! Du kan behéva trycka hart.

4. Justera léingden pa teleskoproret. Tryck ned frigéringsspérren pé roret (bild 4/1)
for att géra detta. Dra sedan i teleskoprérets handtag (bild 4/1) och dra ut réret till
dnskad léingd. Slépp frigéringsspérren och dra tills det l&ses pé plats. Du kommer
att héra eft tydligt klick. Dammsugaren &r nu klar fér anvéndning.

2.3 Anvanda andra munstycken (tillbehér)

Forutom det golvmunstycke du just har monterat kan du montera andra
munstycken pa dammsugaren for olika anvandningsomraden.

| férpackningen medféljer en kombiborste och ett fogmunstycke som
tillbehor. De kan forvaras i tillbehdrsfacket nar de inte anvénds (bild 5).

- Kombiborste (bild 6/1)
Anvands for att avlagsna damm fran foremal med
kansliga ytor (t.ex. skap och bord).

- Fogmunstycke (bild 6/2)
Anvands for att suga upp damm fran svaratkomliga
stallen.

/N VARNING! = Fg 8

Satt endast pa munstycken nar dammsugaren inte ar ansluten till vaggutta-
get. Enheten kan slas pa av misstag.

Sa har faster du munstyckena:
1. Stang av dammsugaren och dra ut kontakten ur vagguttaget.

2. Dra av det munstycke som sitter pa fran teleskoproret.

risken for att foremal oavsiktligt sugs in.

/\SE UPP! %%
1+ 1 -
Om du anvander dammsugaren utan munstycke ¢kar NJ ? ¢

4. Munstycken som inte anvands ska du om mojligt for-
vara pa tillbehorshallaren.
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3 ANVANDNING

3.1 Dammsuga
/\\ VARNING!

Kontrollera dammsugaren och natsladden infor varje anvandning. En ska-
dad enhet far inte anvandas. Det finns risk for personskada.

/\.SE UPP!

Anvand endast dammsugaren med alla filter intakta, i torrt tillstand och
korrekt placerad. Se till att dammsugarens 6ppningar inte ar igensatta el-
ler hindrade. Annars kan dammsugaren skadas.

0BS!

Dammsugaren ar utrustad med en sakerhetsbrytare for att forhindra
overhettning. Den stanger automatiskt av stromforsorjningen om motorn
overhettas. Om det hander slar du avdammsugaren och kopplar bort den
fran vagguttaget. Avlagsna orsaken till 6verhettningen. Vanta i cirka 45
minuter. Nar den har svalnat kan du anvanda damm- e
sugaren igen. T '

1. Satt pa 6nskat munstycke. Se avsnitt 2.3, "Anvanda
andra munstycken (tillbehor)".

2. Dra ut natsladden tills den gula markeringen syns
(bild 10/7). 1
VARNING! > 4
&Om den réda markeringen syns (bild 10/2) ska du

dra in sladden till den gula markeringen genom att trycka pa indrag-

ningsknappen (bild 11/2). Annars kan natsladden skadas. Det finns risk for
elstot.

3. Sla pad dammsugaren med strombrytaren
(bild 11/1). Las v

=

W s
I} ) o
[ § ] .11
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4. Valj "matta” eller "hart golv" med omkopplaren pa munstycket (bild 12)
sa att det passar det golv som ska rengoras:

- Hart golv (bild 12/A), laminat, klinker, PVC, etc. ~
- Matta (bild 12/B) r.--;_,:)ﬁ';/ﬂ.‘ .
5. Nar du anvander dammsugaren ska du dra den "m.,":‘ S
efter dig som en slade. Folj rekommendationerna S2F) S
fran respektive golvtillverkare. : I “1 ;

9. 12
0BS!
Med ventilen (bild 13/1) kan du snabbt minska sugkraften J '..';I\,I
om mindre kraft behovs eller for att frigora foremal som . |4
oavsiktligt sugits in. ¥, fif
3.2 Stalla in sugkraften L ;.-’;f'

) Fig.13

Du kan justera sugkraften sa att den passar den typ av
golv som rengérs. Anvand symbolerna pa sugkraftsdisplayen som riktlinje
(bild 14/1):

@ Gardiner, textilier (lagsta installning)

i_hl Mobelstoppning

E Kuddar

[ﬂ.‘] Mattor och gangmattor av hog kvalitet

| Latt nedsmutsade mattor och harda golv

@ Kraftigt nedsmutsade mattor och harda golv med grov smuts (hég-

sta installning) E -
& fur) Dammsugarpasen ar full fa==n/ |l

1. Valj sugkraftens niva genom att vrida reglaget (bild <
14/2) till 6nskad installning. [
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3.3 Sténga av och dra in natsladden T

1. Stang av dammsugaren med strombrytaren 1“-..__‘ "'__'j_---- -y

(bild 15/1) och dra ut kontakten ur vagguttaget. i 'E" 2

2. Hall kvar stickkontakten i handen. ,1 .;_.__'-" '; 2
VARNING! Nér sladden dras in kan den piska _E '%| i Fgrs

runt, bli ett hinder eller ha omkull féremal.
3. Drain sladden genom att trycka pa knappen fér sladdindragning (15/2).
3.4 Transport och férvaring
+ Du kan transportera dammsugaren genom att bara den i handtaget.

- Vid forvaring eller nar du tar en paus i arbetet kan du haka fast kroken for
parkering/forvaring (bild 16/1) i parkerings-
hallaren (bild 16/2).

VARNING! Innan du ldamnar dammsugaren obe-
vakad ska du stanga av enheten och félja
anvisningarna i avsnitt 3.3, "Stanga av och
dra in natsladden”.

« Vid forvaring avdammsugaren kan du haka
fast kroken for parkering/férvaring (bild 17/1) i férvaringshallaren (bild
17/2) pa enhetens undersida. |4

SE UPP! Forvara aldrig enheten bredvid varme-
kallor (t.ex. spisar eller element). Undvik att ut-
satta den for direkt solljus. Varmen kan skada
enheten. =N

« Om duvill férvara enheten under en langre tid
ska du ta bort dammsugarpasen och avfalls-
hantera den pa ratt satt. Rengor aven filtren.

- Forvara alltid enheten svalt och morkt.

10  ELvITA



4 Underhall

4.1 Byta dammsugarpase

Byt dammsugarpasen sa snart den elektroniska indikatorn for byte av
dammsugarpase (bild 14/1) blir réd eller nar sugkraften har minskat.

SE UPP!

Innan du lamnar dammsugaren obevakad ska du stanga av enheten
och folja anvisningarna i avsnitt 3.3, "Stanga av och dra in natsladden”.
Annars kan enheten skadas.

1. Oppna luckan till dammutrymmet genom att lossa sparren och lyfta upp
den (bild 18).

2. Lyft luckan till dammutrymmet tills den s (1™ D
l&ses fast i det hogsta laget och forblir 6p- Ty gl
pen av sig sjalv. e I
0BS! —— A

P i o o e
Var forsiktig nar du tar ut dammsugarpasen "K\\'(}- i e

sa att inget damm kommer ut. ———y

3. Dra upp och ut dammsugarpasen ur pas- Fig.18
hallaren.

4.Ta bort eventuellt damm som kan hasamlatsi (& == ' Wil
dammutrymmet. L8 in, A

oBS!

Du kan kasta dammsugarpasen med det vanliga
hushallsavfallet om den inte innehaller forbjudna
avfallsmaterial.

Fig.19
5. Satt i den nya dammsugarpdasen i pashallaren.
6. Stang luckan till dammutrymmet. Den klickar pa plats horbart.
0BS!

Luckan till dammutrymmet kan endast stangas om en dammsugarpase
sitter pa plats.

G ELVITA n
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4.2 Byta filter
Dammsugaren ar utrustad med féljande filter:

- Motorskyddsfilter (bild 20/1) Férhindrar att stérre
partiklar forstér motorn om dammsugarpasen ar de-
fekt. Bor bytas: Varje gang du 6ppnar ett nytt paket
med dammsugarpasar, eftersom de alltid innehaller
ett nytt motorskyddsfilter, men atminstone var sjatte
manad.

Hygieniskt utblasfilter (bild 20/2) Avlagsnar mikrosko-
piska partiklar fran den utblasta luften. Bor bytas: Var
sjatte manad.

Filtren kan tappas igen med tiden och minska enhetens
prestanda. Darfor ar det viktigt att folja ovanstaende
bytesintervall.

Skadade filter maste tas bort omedelbart.
SE UPP! Dessa filter kan tvattas.

0BS! Om motorskyddsfiltret bara ar latt smutsigt kan det hjalpa att sla
ut dammet dver en soptunna. Vi rekommenderar dock att du byter mo-
torskyddsfiltret varje gang du 6ppnar ett nytt paket
dammsugarpasar.

4.3 Byte av HEPA-utblasfilter

VARNING! Se till att dammsugaren ar bortkopplad fran
stromforsorjningen innan du utfor ndgot underhall.
HEPA-utblasfiltret installeras bakom luftutloppets
galler. Filtret kan tvattas. Nar damm eller smuts syns

pa HEPA-filtrets yta ska filtret bytas ut eller tvattas med
varmt vatten for att bibehalla optimala prestanda. Vi
rekommenderar att HEPA-filtret byts var sjatte manad
eller nar det blir synbart smutsigt.

Detta kan variera beroende pa anvandningsfrekvensen. Se till att alla
filter har installerats korrekt i enheten fore anvandning.

1. Tryck pa utblasfiltrets frigoringsknapp for att komma at HEPA-utblasfil-
tret.

2. Ta bort filtret genom att dra i filterflikarna enligt bilden.

12  ELvITA
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4.4 Byta motorskyddsfilter

1. Stang avdammsugaren och ta ur dammsugar-
pasen enligt beskrivningen i avsnitt 4.1, "Byta
dammsugarpase”, steg 1till 4.

2. Ta bort filterhallaren med motorskyddsfiltret (bild‘1
22/1). Vand forst filterhallaren framat och dra
sedan filtret uppat och utat.

3. Ta bort motorskyddsfiltret (bild 23/1) fran filter-
hallaren (bild 23/2) éver en soptunna.

3, 2

4, Rengor filterhallaren. : J_,r“&ﬁf:f

5. Om det nya motorskyddsfiltret ar for stort lagger ﬁ /\J@;\'\
du det gamla filtret pa den nya filtermattan. Mar- |\l__ =5 /f’i
kera konturen och klipp ut det nya filtret till 6ns-
kad storlek med en sax. Fred

6. Satt i det nya motorskyddsfiltret i filterhallaren.

7. Satt i filterhallaren med det nya filtret i fastet
ovanifran och tryck ned det tills det hors att det
lases pa plats.

8. Satt tillbaka dammsugarpasen och stang luckan
till dammutrymmet. Luckan klickar pa plats hor- 4
bart.

4.5 Rengoéra héljet
/\ VARNING!

Stang alltid av enheten och koppla bort den fran vagguttaget innan du
rengor den. Se avsnitt 3.3, "Stanga av och dra in natsladden”.

/\,SE UPP!

Anvand inte rengéringsmedel, skurmedel eller alkohol eftersom det kan
skada enheten.

Rengor holjets utsida med endast en latt fuktad trasa.

 ELVITA 13



5. Felsokning

5. Felsokning

&VARNING! Anvand aldrig en trasig enhet. Stang alltid av enheten och
koppla bort den fran vagguttaget innan du pabdrjar felsékning. Se
avsnitt 3.3, "Stanga av och dra in natsladden”.

Fel

Moijlig orsak

Atgard

Enheten fungerar inte.

Stickkontakten ar inte
ansluten till vagguttaget
eller sa ar enheten inte
paslagen.

Satt i kontakteni ett
vagguttag och sla pa
enheten. Se avsnitt 3.1,
"Dammsuga”.

Ingen strom fran uttaget.

Testa dammsugaren i
ett annat uttag som du
ar saker pa ar stromfo-
rande.

Natsladden ar skadad.

Lat tillverkarens re-
presentant eller annan
behdrig person byta ut
sladden.

Rengoringsresultatet ar
otillfredsstallande.

Dammsugarpasen ar full
eller igensatt.

Tém/rengdr dammsugar-
pasen.

Munstycket, teleskoproret
eller dammsugarslangen
ar igensatta.

Ta bort hindret. Anvand
vid behov en lang trakapp
(t.ex. ett kvastskaft) for
att gora detta.

Installd sugkraft passar
inte golvtypen.

Stall in effekten pa den
installning som foreslas
for golvet. Se avsnitt 3.2
Stalla in sugkraften

14
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Fel

Méijlig orsak

Atgard

Rengoringsresultatet ar
otillfredsstallande.

Dammsugarpasen ar full
eller igensatt.

Toém/rengér dammsugar-
pasen.

Omkopplaren "matta/
hart golv” (bild 1/10) star
i fel lage for den specifika
golvtypen.

Stall omkopplaren
"matta/hart golv" i ratt
lage (bild 12/7) fér den
specifika golvtypen. Se
avsnitt 3.1, "Dammsuga’,
steg 4.

Det anslutna munstycket
passar inte golvtypen.

Satt pa ratt munstycke.
Se avsnitt 2.3, "Anvanda
ytterligare munstycken
(tillbehor)”.

Filtret ar smutsigt.

Byt/rengor respektive
filter. Se avsnitt

4.4, "Byta motorskydds-
filter" eller

avsnitt 4.3, "Byta det
hygieniska

utblasfiltret”,

Enheten ger ifran sig
ovanliga ljud.

Insugna féremal hindrar
luftstrommen.

Ta bort foremalen. An-
vand vid behov en lang
trakapp (t.ex. ett kvast-
skaft) for att géra detta.

& ELVITA
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1.

SIKKERHETSANVISNINGER

1.1 Bruksanvisning
m Les denne bruksanvisningen neye fgr du bruker enheten.

Ta vare pa bruksanvisningen til fremtidig bruk. Legg ved bruksanvis-

ningen dersom du lar en annen overta enheten.

Det kan medfgre alvorlig personskade og skade pa enheten dersom bruks-
anvisningen ikke fglges.

Vi tar ikke noe ansvar for skader som oppstar som felge av at denne bruks-
anvisningen ikke folges.

A\

1.2 Varselsymboler

Anvisninger som er ment for a beskytte din sikkerhet er markert med
spesielle symboler. Folg alltid disse anvisningene for a unnga ulykker
og skade pa enheten.

Advarsel

Varsler om helsefare og beskriver mulig fare for personskade.

Se opp

Varsler om mulig fare for enheten eller andre gjenstander.

OBS! Disse symbolene markerer tips og informasjon til deg.

ALB Barn

(S

La aldri enheten veere uten tilsyn, og veer spesielt forsiktig dersom det
er barn eller personer som ikke kan vurdere fare i naerheten.

Personer (inkludert barn) som ikke kan bruke enheten pa en sikker mate
pa grunn av sine fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglen-
de erfaring eller kunnskap bar kun bruke enheten under tilsyn av eller
med anvisning fra en ansvarlig person. Hold enheten utenfor rekkevid-
de for personeri disse gruppene.

Emballasjemateriell er ikke leketgy. Det er risiko for kvelning.

ELVITA 17



A 1.4 Tiltenkt bruk

Bruk kun sylinderstgvsugeren til rengjgring av normalt tilsmussede
gulv, tepper og gardiner.

Enheten er kun ment til husholdningsbruk.

Den ber ikke brukes kommersielt. Allannen bruk anses a veere uegnet
og er forbudt.

Bruk aldri stovsugeren pa:
- har, fingre og andre kroppsdeler. De kan suges inn og skades.

- klesplagg (f.eks. skolisser, halsterkler osv.). De kan suges inn og og forar-
sake personskade.

- vann og andre vaesker, spesielt fukt fra tepperensemidler. Fukt inne i en-
heten kan fore til kortslutning.

- tonerstov (fra laserskriver, kopimaskin osv.). Det er risiko for brann eller
eksplosjon.

- varm aske, brennende sigaretter eller fyrstikker. Dette kan forarsake
brann.

- spisse gjenstander som glasskar, spiker osv. Slike gjenstander gdelegger
filtrene.

- gips, sement, fint stev fra boring, sminke osv. Filtrene kan bli tette og
forarsake skader pa enheten.

Ikke bruk enheten neer lettantennelige eller eksplosive materialer. Det
er risiko for brann eller eksplosjon.

Ikke bruk enheten utendgrs. Det er risiko for at regn og smuss gdeleg-
ger enheten.

Ikke still gjenstander inn i enhetens apninger. Den kan overopphetes.
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A 1.5 Tilkopling til stromnettet

Enheten er drevet med strem, hvilket innebzerer at det alltid er fare for
elektrisk stot. Folg derfor disse anvisningene ngye.

Bergr aldri stppselet med vate hender.

Trekk alltid i selve stppselet nar du skal kople enheten fra stikkontak-
ten. Trekk aldri i ledningen, ettersom det kan skade den.

Pase at ledningen ikke bayes, klemmes, blir overkjort eller kommer i
kontakt med varmekilder.

Bruk kun skjpteledninger som er godkjent for enhetens strgmforbruk.
Senk aldri enheten ned i vann eller annen vaeske.

Bruk enheten kun dersom nettspenning er den sasmme som den som
angis pa enhetens merkeskilt. Enheten kan skades dersom den koples
til feil spenning.

Hvis ledningen pa enheten er skadd, skal den repareres av fabrikanten,
dennes autoriserte servicerepresentant eller annen behgrig person for
a unnga fare for brukeren.

1.6 Hvis det er feil pa enheten

Bruk aldri en defekt enhet, og bruk aldri en enhet med skadd ledning.
Det er risiko for personskade.

Kontakt en autorisert forhandler eller annen behegrig person for a re-
parere enheten. Du finner mer informasjon pa www.elvita.se
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2. UTPAKKING OG MIONTERING

2.1 Utpakking
1. Pakk ut enheten og alt dens tilbeher.

2. Kontroller at innholdet er fullstendig.

SE OPP!

Transporter eller send alltid enheten i originalemballasjen for a unn-
ga skader. Ta vare pa emballasjen til et slikt tilfelle.
Avfallshandter emballasjematerialer som ikke lenger trengs i henhold til
gjeldende bestemmelser i ditt land eller din region.

0BS!

Kontakt omgaende forhandleren dersom du oppdager skader som er
skjedd under transporten.

ADVARSEL!

.&Pése at enheten er koplet fra stikkontakten fgr du monterer den.
Enheten kan slas pa i vanvare.

2.2 Montering

1. Sett stpvsugerslangens ende (bilde 2/1) i stpvsugerens inntaksapning
(bilde 2/2) til den lases med et hgrbart klikk.

2. Sett handtaket (bilde 3/1) i teleskoprorets gvre ende (bilde 3/2)

3. Sett pa gulvmunnstykket (bilde 3/3) pa teleskoprerets nedre ende (bil-
de 3/4)
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OBS! Du ma eventuelt trykke hardt.

4. Juster lengden pé teleskopreret. Trykk ned utlaseren pé reret (bilde 4/1) for &
gjere dette. Trekk deretter i rerets héndtak (bilde 4/1) og trekk ut raret til ensket
lengde. Slipp utleseren og dra til det l&ses pé plass. Du kommer til & here et tydelig
klikk. Stavsugeren er né klar til bruk.

2.3 Bruke andre munnstykker (tilbehor)

Foruten det gulvmunnstykket du nettopp har montert, kan du montere an-
dre munnstykker pa stevsugeren for ulike bruksomrader.

| emballasjen fglger det med en kombibgrste og et fugemunnstykke som
ti)lbeh(ar. De kan oppbevares i tilbehgrsrommet nar de ikke brukes (bilde
5).

- Kombiberste (bilde 6/1)

Brukes til a fjerne stev fra gjenstander med folsom-

me overflater (f.eks. skap og bord).

- Fugemunnstykke (bilde 6/2)
Brukes til a suge opp stov fra vanskelig tilgjengelige

Asteder. \ = - I Fig.5

ADVARSEL!

Sett kun pa munnstykker nar stevsugeren ikke er koplet til stikkontakten.
Enheten kan slas pa i vanvare.

Slik fester du munnstykkene:
1. Sla av stpvsugeren og trekk ut st@pselet av stikkontakten.

&2. Dra av det munnstykket som sitter pa teleskop-
roret.

SE OPP!

Hvis du bruker stpvsugeren uten munnstykke, gker risi-
koen for at gjenstander suges inn i vanvare.

4, Munnstykker som ikke brukes skal du om mulig opp-
bevare pa tilbehgrholderen.
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3 BRUK

3.1 Stgvsuge
/\\ ADVARSEL!

Kontroller stevsugeren og nettledningen fgr hver gangs bruk. En skadd
enhet ma ikke brukes. Det er risiko for personskade.

/\.SE OPP!

Bruk kun stevsugeren med alle filtre intakte, i tarr tilstand og korrekt
plassert. Pase at stovsugerens apninger ikke er tilstoppet eller hindret.
Ellers kan stovsugeren bli skadet.

0BS!

Stgvsugeren er utstyrt med en sikkerhetsbryter for a forhindre overopp-
heting. Den slar automatisk av stromtilferselen dersom motoren over-
opphetes. Hvis dette skjer, slar du av stpvsugeren og kopler den fra stik-
kontakten. Fjern arsaken til overopphetingen. Vent i cirka 45 minutter. Nar

den er avkjelt, kan du bruke stevsugeren igjen. s

1. Sett pa ensket munnstykke. Se avsnitt 2.3, «Bruke
andre munnstykker (tilbeher)».

2. Trekk ut nettledningen til den gule maskeringen
synes (bilde 10/1).

ADVARSEL! 1N,

&Hvis den rode markeringen synes (bilde 10/2)
skal du trekke inn ledningen til den gule marke-

ringen ved a trykke pa inntrekkingsknappen (bilde 11/2). Ellers kan
ledningen skades. Det er risiko for elektrisk stet.

3. Sla pa stevsugeren med strembryteren —
(bilde 11/1).

W s
I} ) o
[ § ] .11
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4. \elg «teppe» eller «hardt gulv» med velgeren pa munnstykket (bilde 12)
slik at det passer til gulvet som skal rengjores:

- Hardt gulv (bilde 12/A), laminat, fliser, PV(, etc. o

i i

- Teppe (bilde 12/B) AN

a4 <
5. Nar du bruker stovsugeren, skal du dra den etter - S @‘
deg som en kjelke. Folg anbefalingene fra respekti- . b “ ‘9‘}:

1

” d

i

Ll

[

ve gulvfabrikant. T
Frg.12

0BS!
Med ventilen (bilde 13/1) kan du raskt redusere suge- L C;;I\
evnen dersom det trengs mindre kraft eller for a fjerne 7 |4
gjenstander som er blitt sugd inn utilsiktet. T Lif
3.2 Stille inn sugeevnen Y 4

) Fig.13

Du kan justere sugeevnen slik at den passer til den typen
gulv som rengjores. Bruk symbolene pa sugeevnedisplayet som retnings-
linje (bilde 14/1):

@ Gardiner, tekstiler (laveste innstilling)
il Stoppede mgbler

—

E Puter

[ﬂ.‘] Tepper og gulvlgpere av hoy kvalitet
Lett skitne tepper og harde gulv

Sveert skitne tepper og harde gulv med grov smuss (heyeste innstil-

g A
Stevsugerposen er full f, = |

1. Velg sugeevneniva ved a vri kontrollen (bilde 14/2)
til ensket innstilling.
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3.3 Sla av og trekke inn ledningen =7

1. Sla av stgvsugeren med strogmbryteren (bilde 1"‘-..._‘ ==,

15/1) og trekk ut stepselet av stikkontakten. fi~ _'ﬂ?' d_.-—- 2

2. Hold fast i stopselet. ,1 .;_.__'-" '; g
ADVARSEL! Nér ledningen trekkes inn, kan den | !%_i U Figrs
kaste pa seg, bli til en hindring eller velte gjen- : ;
stander.

3. Trekk inn ledningen ved a trykke pa knappen for ledningsinntrekk (15/2).
3.4 Transport og oppbevaring
- Du kan transportere stpvsugeren ved & bzere den i handtaket.

« Ved oppbevaring eller nar du tar en pause i
arbeidet, kan du hekte fast kroken for parke-
ring/oppbevaring (bilde 16/1) i parkerings-
holderen (bilde 16/2).

&ADVARSEL! For du forlater stgvsugeren H

ubevoktet, skal du sla av enheten og folge
anvisningene i avsnitt 3.3, «Sla av og trekke inn
ledningen».

+ Ved oppbevaring av stgvsugeren kan du hekte [ 1
fast kroken for parkering/oppbevaring (bilde
17/1) i oppbevaringsholderen (bilde 17/2) pa
enhetens underside.

=
,&SE OPP! Oppbevar aldri enheten ved siden av =%

varmekilder (f.eks. komfyr eller varmeovn).
Unnga a utsette den for direkte sollys. Varmen
kan skade enheten.

Fig, 17

+ Hvis du skal oppbevare enheten i lengre tid, skal du ta ut stevsugerposen
og avfallshandtere den pa riktig mate. Rengjer ogsa filtrene.

+ Oppbevar alltid enheten svalt og markt.
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4 VVedlikehold

4.1 Bytte stovsugerpose

Bytt stgvsugerposen sa snart den elektroniske indikatoren for bytte av
stovsugerpose (bilde 14/1) blir rod eller nar sugeevnen er redusert.

SE OPP!

For du forlater stevsugeren ubevoktet, skal du sla av enheten og fol-
ge anvisningene i avsnitt 3.3, «Sla av og trekke inn ledningen». Ellers kan
enheten skades.

1. Apne dekselet til stovrommet ved & losne sperren og lofte det opp (bilde
18).

2. Loft dekselet til stovrommet til det lases T (1™ D
fast i hpyeste stilling og blir stdende apent Ty gl
av seg selv. oot I
0BS! —{ A

P i o o e
Veer forsiktig nar du tar ut stevsugerposen "K\\(j- i P

slik at det ikke kommer ut noe stov. =T

3. Trekk stpvsugerposen opp og ut av pose- Fig.18
holderen.

4. Fjern eventuelt stov som kan ha samlet seg i o N YR
stpvrommet. i e

oBS!

Du kan kaste stgvsugerposen i det vanlige hus-
holdningsavfallet dersom den ikke inneholder
forbudt avfall.

Fig. 19
5. Sett den nye stpvsugerposen i poseholderen.
6. Steng dekselet til stevrommet. Det klikker hgrbart pa plass.
0BS!

Dekselet til stovrommet kan bare stenges hvis det sitter en stevsugerpo-
se pa plass.
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4.2 Byitte filter
Stpvsugeren er utstyrt med fplgende filtre:

- Motorvernfilter (bilde 20/1) Hindrer at storre partikler
pdelegger motoren dersom stgvsugerposen er de-
fekt. Bor byttes: Hver gang du apner en ny pakke med
stgvsugerposer, ettersom de alltid inneholder et nytt
motorvernfilter, men minst hver sjette maned.

Hygienisk utblasingsfilter (bilde 20/2) Fjerner mikro-
skopiske partikler fra den utblaste luften. Bor byttes:
Hver sjette maned.

Filtrene kan bli tette etter hvert og redusere enhetens
yteevne. Derfor er det viktig a folge ovennevnte byttein-
tervall.

&Skadde filtre ma fjernes umiddelbart.
SE OPP! Disse filtrene kan vaskes.

0BS! Hvis motorvernfilteret bare er litt skittent, kan det hjelpe a banke ut
stgvet over en s@ppeldunk. Vi anbefaler imidlertid at du bytter motorvern-
filteret hver gang du apner en ny pakke stgvsugerposer.

4.3 Bytte HEPA-utblasingsfilter

ADVARSEL! Pase at stpvsugeren er koplet fra strom-
tilfgrselen fgr du utfgrer noe vedlikehold. HEPA-utbla-
singsfilteret installeres bak luftutlppets rist. Filteret

kan vaskes. Nar stgv eller smuss er synlig pa HEPA-fil-
terets overflate, skal filteret byttes ut eller vaskes

med varmt vann for & opprettholde optimal yteevne. Vi
anbefaler at HEPA-filteret byttes hver sjette maned eller
nar det blir synlig skittent.

Dette kan variere, avhengig av bruksfrekvensen. Pase at
alle filtre er korrekt installert i enheten for bruk.

1. Trykk pa utblasingsfilterets frigjgringsknapp for a komme til HEPA-ut-
blasingsfilteret.

2. Ta av filteret ved a trekke i filterflikene slik bildet viser.
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4.4 Bytte motorvernfilter

1. Sla av stpvsugeren og ta ut stevsugerposen som
beskrevet i avsnitt 4.1, «<Bytte stovsugerpose»,
punkt 1til 4.

2. Ta av filterholderen med motorvernfilteret (bilde
22/1). Snu ferst filterholderen forover og trekk
deretter filteret opp og ut.

3. Ta av motorvernfilteret (bilde 23/1) fra filterhol-
deren (bilde 23/2) over en spppeldunk.

5“'& 2
e
4. Rengjer filterholderen. : J‘hﬁfﬁf
L
5. Hvis det nye motorvernfilteret er for stort, legger ﬁ Vi @.‘\
du det gamle filteret pa den nye filterduken. Mar- |\l__\_“_J_____,/’i
ker konturene og klipp ut det nye filteret til gnsket P
ig. 23

storrelse med en saks.
6. Sett det nye motorvernfilteret i filterholderen.

7. Sett i filterholderen med det nye filteret i festet e
ovenfra og trykk ned tildet hores at det lases pd 1" %
plass. | pask A ]

8. Sett tilbake stpvsugerposen og lukk dekselet til
stgvrommet. Dekselet klikker hgrbart pa plass.

4.5 Rengjore dekselet
ADVARSEL!

Sla alltid av enheten og trekk ut stepselet for du gjor den ren. Se av-
snitt 3.3, «Sla av og trekke inn ledningen».

SE OPP!

&Ikke bruk rengjoringsmiddel, skuremiddel eller sprit, da det kan skade
enheten.

Rengjor dekselets utside kun med en lett fuktet klut.
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5. Feilsgking

5. Feilsgking

,&ADVARSEL! Bruk aldri en defekt enhet. Sla alltid av enheten og trekk
ut stopselet fgr du gjor pabegynner feilspking. Se avsnitt 3.3, «Sla av
og trekke inn ledningen».

Feil Mulig arsak Tiltak
Enheten fungerer ikke. Stopselet er ikke satt i Sett stgpseletien
stikkontakten, eller sa er stikkontakt og sla pa
ikke enheten slatt pa. enheten. Se avsnitt 3.1,
«Stpvsuge».

Ikke noe strgm fra stikkon- | Test stpvsugerenien

takten. annen stikkontakt som
du er sikker pa er strem-
fgrende.

Ledningen er skadd. La fabrikantens repre-

sentant eller annen
behorig person bytte ut

ledningen.
Rengjgringsresultatet er | Stevsugerposen er full Tom/rengjor stovsuger-
ikke tilfredsstillende. eller tett. posen.

Munnstykket, teleskopre- | Fjern hindringen. Bruk
ret eller stevsugerslangen | ved behov en lang

er tett. trestokk (f.eks. et koste-
skaft) for a gjore dette.

Innstilt sugeevne passer Stillinn effekten pa den
ikke til gulvtypen. innstillingen som fore-
slas for gulvet. Se avsnitt
3.2 Stille inn sugeevnen.
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Feil

Mulig arsak

Tiltak

Rengjoringsresultatet er
ikke tilfredsstillende.

Stpvsugerposen er full
eller tett.

Tem/rengjor stovsuger-
posen.

Velgeren «teppe/hardt
gulv» (bilde 1/10) star i feil
stilling for den spesifikke
gulvtypen.

Still velgeren «teppe/
hardt gulv» i riktig stil-
ling (bilde 12/17) for den
spesifikke gulvtypen. Se
avsnitt 3. 1, «Stevsuge»,
steg 4.

Det tilkoplede munn-
stykket passer ikke til
gulvtypen.

Sett pa riktig munnstyk-
ke. Se avsnitt 2.3, «<Bruke
andre munnstykker
(tilbehor)».

Filteret er skittent.

Bytt/rengjor respektive
filter. Se avsnitt

4.4, «Bytte motorvernfil-
ter» eller

avsnitt 4.3, «Bytte det
hygieniske

utblasingsfilteret».

Enheten gir fra seg
uvanlige lyder.

Gjenstander som er sugd
inn hindrer luftstremmen.

Fjern gjenstandene.
Bruk ved behov en lang
trestokk (f.eks. et koste-
skaft) for & gjore dette.

& ELVITA
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1. SAFETY NOTES

1.1 Operating manual
m Read this operating manual carefully before using the appliance.

Keep the operating manual for future reference. Include the operating
manual if you pass on the appliance to someone else.

Failure to follow the operating instructions can lead to severe injuries as
well as damage to the appliance.

We take no responsibility for damages that result from failing to follow
these operating instructions.

1.2 Warning symbols

Instructions that are intended to protect your safety are highlighted
with special symbols. Always follow these instructions to avoid ac-
cidents and damage to the appliance:

‘&Warning

Warning concerning health hazards and describing possible risk of injury.

Attention
Warning concerning possible danger to the appliance or other objects.

NOTE: These symbols highlight tips and information for you.

ALB Children

Never leave the appliance unattended, and take special care if children
or persons who cannot judge dangers are nearby.

People (including children) who are unable to safely operate the app-
liance on account of their physical, sensory or mental abilities or their
lack of experience or knowledge should only use this appliance under
the supervision or instruction of a responsible person. Keep the appli-
ance out of reach of people in these groups.

Packaging materials are not toys. There is danger of suffocation.
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A 1.4 Appropriate use

Only use the cylinder vacuum cleaner for cleaning normally soiled
floors, rugs and curtains.

The appliance is intended for home use only.

It should not be used commercially. Any other use is considered inapp-
ropriate and is prohibited.

Never use the vacuum cleaner on:

- Hair, fingers and other parts of the body. They could be sucked in and
injured.

- Items of clothing (e.g. shoe laces, scarves, etc.). They could be sucked in
and cause injuries.

- Water and other liquids, especially moisture from carpet-cleaning agents.
Moisture inside the appliance can lead to short-circuiting.

- Toner dust (from laser printers, photocopiers, etc.). There is danger of fire
or explosion.

- Hot ash, burning cigarettes or matches. This could cause a fire.

- Pointed objects such as glass shards, nails, etc. Such objects destroy the
filters.

- Plaster, cement, fine dust from drilling, make-up, etc. The filters may clog,
causing damage to the appliance.

Do not use the appliance near flammable or explosive materials. There
is danger of fire or explosion.

Do not use outdoors. There is danger of rain and dirt destroying the
appliance.

Do not stick objects into the appliance’s openings. It could overheat.
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A 1.5 Mains connection

The appliance runs on electricity, which means there is always danger
of electric shock. So please follow these instructions carefully.

Never touch the plug with wet hands.

Always pull directly on the plug housing if you want to disconnect the
appliance from the mains supply. Never pull the power cord, as you
might damage it.

Take care that the power cord is not bent, pinched, rolled over or comes
in contact with heat sources.

Only use extension cords that are rated for the power requirements of
the appliance.

Never immerse the appliance in water or other liquids.

Only use the appliance if your mains voltage is the same as that indica-

ted on the appliance’'s nameplate. The appliance could be damaged if it
is connected to the wrong voltage.

If the power cord of this appliance is damaged it must be replaced by
the manufacturer, their authorised service representative or a similarly
qualified person to avoid danger to the user.

A 1.6 If the appliance is defective

Never use a defective appliance or operate an appliance with a defec-
tive power cord. There is a major risk of injury.

Refer a defective appliance to an authorised dealer or other competent
person for repair. You will find more information at www.elvita.se.
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2. UNPACKING AND ASSEMBLY

2.1 Unpacking
1. Unpack the appliance and all its accessories.

2. Check that the contents are complete.

ATTENTION:

Always transport or ship the appliance in its original packaging to
avoid damage. Keep the packaging for such an event.
Dispose of no longer needed packaging material according to the appli-
cable regulations in your country or region.

NOTE:

Immediately contact your dealer if you find damage that has occurred
during transport.

WARNING:

.&Make sure the appliance is disconnected from the mains supply
before you assemble it. The appliance could be switched on by ac-
cident.

2.2 Assembly

1. Insert the end of the suction hose (Fig. 2/1) into the intake opening (Fig.
2/2) of the vacuum cleaner, until it locks with an audible click.

2. Insert the handle (Fig. 3/1) into the upper end of the telescopic tube (Fig.
3/2).

3. Attach the floor nozzle (Fig. 3/3) to the bottom end of the telescopic
tube (Fig. 3/4).
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NOTE: It might be necessary to push firmly.

4. Adjust the length of the telescopic tube. Press down the release latch on the tube
(Fig. 4/1) to do this. Then pull the handle of the telescopic tube to extend (Fig. 4/1)
it to your desired length. Let go of the release catch while pulling until it locks in
place. You will hear a distinct click. Your vacuum cleaner is now ready for use.

2.3 Using other nozzles (accessories)

Besides the floor nozzle you just attached, you can fit other nozzles to your
vacuum cleaner for different purposes.

The combi brush and the crevice nozzle are included in the package as
accessories. You can store them in the accessory compartment when
not in use (Fig. 5).

- Combi brush (Fig. 6/1)
Use this to remove dust from objects with delicate
surfaces (e.g. cupboards and tables).

- Crevice nozzle (Fig. 6/2)
Use this to to suck dust out of hard-to-reach places.

/N WARNING: = Fg 8

Only attach nozzles when the vacuum cleaner is not connected to the mains
supply. The appliance could be switched on by accident.

This is how you attach the nozzles:

1. Switch off the vacuum cleaner and pull the plug from the mains socket.
2. Pull the attached nozzle off the telescopic tube.
/\ATTENTION:

Using the vacuum cleaner without a nozzle attached
increases the danger of accidentally sucking in objects.

4. If possible, store nozzles that are not in use on the
accessory bracket.
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3 OPERATION

3.1 Vacuum cleaning
/\\ WARNING:

Check the vacuum cleaner and the power cord each time before use. A
damaged appliance must not be used. There is danger of injury.

/\ ATTENTION:

Only use the vacuum cleaner with all filters intact, in dry condition and
correctly placed. Make sure that the openings of the vacuum cleaner are
not clogged or obstructed. Otherwise the vacuum cleaner might be dama-
ged.

NOTE:

Your vacuum cleaner is equipped with a safety switch to prevent overhea-
ting. It automatically cuts off the power supply if the motor overheats. If
this happens, switch off the vacuum cleaner and disconnect it from the
mains supply. Remove the cause of the overheating. s

Wait for about 45 minutes. After it has cooled off, you =

may use the vacuum cleaner again. WE

1. Attach the desired nozzle. See section 2.3, "Using
other nozzles (accessories)".

2. Pull out the power cord until the yellow marking is 1
visible (Fig. 10/1). '_:,_{;5" 2 Fig. 10

/\ WARNING:

If the red marking shows (Fig. 10/2) retract the cord by pressing the
retract button to rewind the cable (Fig. 11/2) back to the yellow mark.
Otherwise the power cord could be damaged. There
is danger of an electric shock. =

3. Switch on the vacuum cleaner at the on/off switch '~ 'E .
(Fig11/7). =

W (s iy
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4 Set the nozzle switch to “carpet” or “hard floor" to suit the floor (Fig. 12)
you intend to clean:

- Hard floor (Fig 12/A), laminate, tiles, PVC, etc. /~f
- Carpet (Fig 12/B) —_ S

=
5. When using the vacuum cleaner, pull it afteryou
like a sleigh. Follow the respective recommenda- B ] 9"_}:
tions of the flooring manufacturers. S A

NOTE:

The bypass vent (Fig. 13/1) lets you quickly reduce the : ,-““,'..:-:- l‘“;l\"
suction power if less power is needed, or to release ob- 4 '
jects accidentally sucked in.

3.2 Setting the suction power 4 V-4

You can adjust the suction power to suit the type of floor 13

being cleaned. Use the symbols on the suction power display as a guide
(Fig 14/7):

@ Curtains, textiles (lowest setting)
i_hl Upholstery

—

E Cushions

High-quality carpets, rugs and runners
Slightly soiled carpets and hard floors

Heavily soiled carpets and hard floors with coarse dirt (hlghest set-
ting)

& fur Vacuum cleaner bag full _: = /I

1. To set the power level, turn the knob (Fig 14/2) to
the desired setting.
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3.3 Switching off and retracting power cord Tk

1. Switch off the vacuum cleaner at the on/off L M

switch (Fig. 15/1) and pull the plug from the mains (- Jami—2

socket. ]
=Tl

2. Keep the plug in your hand. { ;}%:Lﬂ | J——

&WARNING: During retraction the power cord
can whip around, become an obstacle or knock over objects.

3. To retract the power cord, push the cord retracting button (Fig. 15/2).
3.4 Transport and storage:
- To transport the vacuum cleaner you can carry it by the handle.

- To store it or when taking a break from your
work, you can hook the park/storage hook
(Fig. 16/1) into the parking (Fig. 16/2) bracket.

WARNING: Before leaving the vacuum clea-
&ner unattended, switch off the appliance

and follow the instructions in section 3.3,
“Switching off and retracting power cord".

- To store the vacuum cleaner you can hook the park/storage hook (Fig.
17/1) into the storage (Fig. 17/2) bracket on [1
the bottom of the appliance.

ATTENTION: Never store the appliance next to
heat sources (e.g. stoves or radiators). Avoid

exposing it to direct sunlight. The heat might ==
damage the appliance.

- If you want to store the appliance for a pro-
longed period, remove the dust filter bag and
dispose of it properly. Also clean the filters.

- Always store the appliance in a cool, dry place.
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4 Maintenance

4.1 Replacing the dust filter bag

Replace the dust filter bag as soon as the electronic dust filter bag re-
placement indicator (Fig. 14/1) shows red or the suction power has de-
creased.

/\ ATTENTION:

Before leaving the vacuum cleaner unattended, switch off the appliance
and follow the instructions in section 3.3, "Switching off and retracting
power cord". Otherwise the appliance could be damaged.

1. Open the dust compartment cover by unlatching and raising it (Fig. 18).

2. Raise the dust compartment cover until st N
it locks in the highest position and remains Ty gl
open by itself. (o Y
NOTE: — L
Take care when removing the dust filter bag "'&5‘\_}}. L Ph S
so that no dust escapes. =
3. Pull the dust filter bag up and out of the Fig.18
dust filter holder (Fig. 19).
4. Remove any dust that may have collected inthe ! E | WY
dust compartment. Eueen g
NOTE: J
You can dispose of the dust filter bag with your
regular domestic waste if it contains no prohibited
waste materials.

Fig. 19

5. Fit the new dust filter bag into the filter bag
holder.

6. Close the dust compartment cover. It clicks into place audibly.
NOTE:

The dust compartment cover can only be closed with a dust filter bag in
place.

 eLvIiTA 39



4.2 Replacing filters
Your vacuum cleaner is equipped with the following filters:

« Motor protection filter (Fig. 20/1) Prevents larger par-
ticles from destroying the motor if the dust filter bag is
defective. When to replace: Every time you open a new
box of dust filter bags, as they always contain a new
motor protection filter, but at least every 6 months.

Hygienic exhaust filter (Fig. 20/2) Removes micros-
copic particles from the exhaust air stream. When to
replace: Every 6 months.

The filters can become clogged with time and reduce
the appliance’'s performance. This is why it is important
to adhere to the above replacement intervals.

& Damaged filters must be removed immediately.
ATTENTION: These filters are washable.

NOTE: If the motor protection filter is only slightly dirty, it can help to beat
out the dust over a dustbin. However, we recommend that you replace the
motor protection filter each time you open a new box of dust filter bags.

4.3 Exhaust HEPA Filter Replacement

WARNING! Ensure that the cleaner is disconnected from
the power supply before performing any maintenance
procedures. The Exhaust HEPA filter is installed behind
the air outlet grill. This filter is washable. When dust

or dirt is visible on the surface of the HEPA filter, the
filter should be replaced or washed with warm water
to maintain optimal performance. It is recommended to
replace the HEPA filter every 6 months or when it beco-
mes visibly dirty.

This may vary depending on frequency of use. Please en-
sure all filters have been correctly installed into the machine before use.

1. Press the Exhaust Filter Release Button to access the Exhaust HEPA
Filter.

2. Remove the filter by pulling on the filter tabs as shown.
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4.4 Replacing the motor protection filter

1. Switch off the vacuum cleaner and remove the -’(f
dust filter bag as described in section 4.1, “Re- s
placing the dust filter bag", steps 1through 4.

2. Remove the filter holder with motor protection
filter (Fig. 22/1). First, flip the filter holder for-
wards, then pull the filter up and out.

3. Remove the motor protection filter (Fig. 23/1)
from the filter holder (Fig. 23/2) over a dustbin.

BL 2
'E]: g
4. Clean the filter holder. R
L3
5. If the new motor protection filter is too large, lay f-': <% I ,'\\:'
the the old filter onto the new filter mat. Mark the !i\\l_f_“_J_ o ,//JI
outline and cut the new filter down to size with a i
. 2:

pair of scissors.
6. Insert the new motor protection filter into the filter holder.

7. Insert the filter holder with the new filter into its
bracket from above and push it down until it
audibly locks into place.

8. Replace the dust filter bag and close the dust
compartment cover. The cover clicks into place
audibly.

4.5 Cleaning the housing
/\ WARNING:

Always switch off the appliance and disconnect it from the mains supply
before cleaning it. See section 3.3, "Switching off and retracting power

&cord".

ATTENTION:

Do not use cleaning or scouring agents or alcohol, as these might damage
the appliance.

- Clean the outside of the housing using a slightly damp cloth only.
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5 Troubleshooting

5. Troubleshooting

,&WARNING: Never use a defective appliance. Always switch off the
appliance and disconnect it from the mains before starting trou-
bleshooting. See section 3.3, “Switching off and retracting power cord”.

Fault

Possible cause

Solution

The appliance doesn't
run.

The plug is not connected
to the mains supply or the
appliance is not switched
on.

Insert the plug into a
mains socket and switch
on the appliance. See
section 3.1 *Vacuum
cleaning".

No power from socket.

Test the vacuum cleaner
on another socket that
you are sure is supplying
power.

The power cord is dama-
ged.

Have the cord replaced
by the manufacturer's
representative or other
competent person.

The cleaning result is
unsatisfactory.

The dust filter bag is full or
clogged.

Empty/clean the dust
filter bag.

Nozzle, telescopic tube or
suction hose are clogged.

Remove the obstacle.
If necessary, use a long
wooden stick (e.g. a
broomstick) to do this.

The power setting does
not match the type of
flooring.

Set the power to the
setting suggested for
the flooring. See section
3.2 Setting the suction
power.
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Fault Possible cause Solution
The cleaning result is The dust filter bag is full or | Empty/clean the dust
unsatisfactory. clogged. filter bag.

The “carpet/hard floor”
switch (Fig. 1/10) is in the
wrong position for the
particular type of floor.

Set the “carpet/hard
floor" switch to the cor-
rect position for the (Fig.
12/1) particular type of
floor. See section 3.1,
“Vacuum cleaning”, step
4,

The attached nozzle does
not fit the flooring.

Attach the correct nozzle.
See section 2.3, "Using
other nozzles (accesso-
ries)".

The filter is dirty.

Replace/clean the
respective filter. See
section

4.4, "Replacing the motor
protection filter” or

section 4.3, "Replacing
the hygienic

exhaust filter".

The appliance makes
unusual noises.

Sucked-in objects are ob-
structing the air stream.

Remove the objects. If
necessary, use a long
wooden stick (e.g. a
broomstick) to do this.

& ELVITA
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1. SIKKERHEDSANVISNINGER

1.1 Brugsanvisning
m Laes brugsanvisningen omhyggeligt, for du anvender dette produkt.

Gem brugsanvisningen til evt. senere brug. Lad brugsanvisningen
folge med produktet, hvis du lader andre overtage dette.

Hvis anvisningerne ikke fglges, kan det resultere i alvorlige personskader
og skader pa produktet.

Vi patager os intet ansvar for skader, som matte opsta som felge af, at dis-
se brugsanvisninger ikke er blevet overholdt.

1.2 Advarselssymboler

Anvisningerne er af hensyn til din sikkerhed og er markeret med
seerskilte symboler. Folg disse anvisninger sa du undgar ulykker og
skader pa produktet:

&Advarsel

Advarer om skader pa helbredet og mulige risici for personskader.

Pas pa
Advarer om mulige farer for produktet eller andre genstande.

BEMARK! Dette symbol markerer tips og oplysninger til dig.

1.3 Born
A Efterlad aldrig produktet uden opsyn og veer seerligt forsigtig, hvis

der opholder sig barn eller personer i naerheden, som ikke kan be-

demme risikoen.
Personer (inklusive bern), som ikke kan bruge produktet pa en sikker
made pga. fysiske, sensoriske eller mentale evner eller som mangler
den forngdne erfaring og viden, ma kun bruge produktet under forud-
saetning af, at de er under opsyn eller instrueres i sikker brug af pro-
duktet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Hold pro-
duktet uden for sadanne personers raekkevidde.

Emballage er ikke legetgj. De udger en risiko for kveelning.
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A 1.4 Korrekt anvendelse

Brug kun cylinderstavsugeren til renggring af normalt snavsede gulve,
teepper og gardiner.

Produktet er kun beregnet til husholdningsbrug.

Det ber ikke anvendes erhvervsmeessigt. Alanden anvendelse anses
som uhensigtsmaessig og er forbudt.

Brug aldrig stovsugeren pa:
- har, fingre eller andre kropsdele. De kan blive suget ind og blive beskadi-
get.

- beklaedningsgenstande (f.eks. skosngrer, halstprkleeder osv.). De kan blive
suget ind og forarsage personskader.

- vand og vaesker, seerligt fugt fra teepperensemidler. Fugt inde i produktet
kan resultere i kortslutning.

- tonerstov (fra laserprintere, kopimaskiner osv.). Der er risiko for brand
eller eksplosion.

- varm aske, braendende cigaretter eller teendstikker. Dette er forbundet
med brandfare.

- spidse genstande som glasskar, sem osv. Sadanne genstande kan gde-
leegge filtret.

- gips, cement, fint stev fra boring, sminke osv. Filtret kan stoppes til og
forarsage skader pa produktet.

Brug ikke produktet i neerheden af letantsendelige eller eksplosive ma-
terialer. Der er risiko for brand eller eksplosion.

Brug ikke produktet udenders. Der er risiko for, at regn eller snavs gde-
leegger produktet.

Stik ikke genstrande ind i produktets abninger. Dette kan resultere i
overophedning.
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A 1.5 Nettilslutning

Produktet er eldrevet, hvilket betyder, at der altid er en risiko for elek-
trisk stpd. Folg derfor altid anvisningerne.

Ror aldrig ved stikket med vade haender.

Tag altid fat i stikket, nar du vil tage stikket ud af stikkontakten i vaeg-
gen. Traek aldrig i ledningen, da den kan blive beskadiget.

Sorg for, at ledningen ikke bgjes, klemmes, keres over eller kommer i
kontakt med varmekilder.

Ved brug af en forlaengerledning, skal denne veere godkendt til pro-
duktets effektforbrug.

Dyp aldrig produktet ned i vand eller andre veesker.

Brug kun produktet, hvis din netspsending er den samme, som fremgar
af produktets typeskilt. Produktet kan blive beskadiget, hvis det tilslut-
tes en forkert speending.

Hvis produktets ledning beskadiges, skal den udskiftes af producenten,
producentens servicerepraesentant eller en anden professionel fag-
mand for at undga farer.

f 1.6 Ved fejl pa produktet

Brug aldrig et defekt produkt og brug ikke produktet med en beskadi-
get ledning. Dette udger en risiko for personskade.

Kontakt en autoriseret forhandler eller anden professionel person for
at fa produktet repareret. Du finder yderligere oplysninger pa www.
elvita.se
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2. UDPAKNING OG MIONTERING

2.1 Udpakning
1. Pak produktet og tilbehgret ud.
2. Kontroller, at indholdet er komplet.

PAS PA!

Transporter eller send altid produktet i den originale emballage for at
undga skader. Opbevar derfor emballagen, hvis du skulle fa brug for
det.
Har du ikke laengere brug for emballagen, skal denne bortskaffes i over-
ensstemmelse med de geeldende regler i dit land.

BEMARK!

Kontakt straks din forhandler, hvis du konstaterer skader, som er sket
under transporten.

&ADVARSEL!

Kontroller, at produktet ikke er tilsluttet stikkontakten, fer du mon-
terer det. Produktet kan blive startet ved en fejl.

2.2 Montering

1. Seet stpvsugerslangen (billede 2/1) ind i stevsugerens indgangshul
(billede 2/2) til den lases fast med et horbart klik.

2. Seet handtaget (billede 3/1) i den gverste del af teleskoproret (billede
3/2).

3. Seet gulvmundstykket (billede 3/3) pa den nederste del af teleskoproret
(billede 3/4).
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BEMARK! Det kan vzere ngdvendigt at trykke hardt.

4. Juster lzengden of teleskopraret. Tryk frigerelseslasen ned of pé reret (billede
4/1) for at gere dette. Traek derefter i teleskoprarets handtag (billede 4/1) og traek
ud til den enskede leengde. Slip frigerelseslésen og traek til, indtil den laser fast
igen. Den er l&st fast, nér du herer et tydeligt klik. Stevsugeren er nu klar til brug.

2.3 Brug af andre mundstykker (tilbehgr)

Udover det mundstykke, du netop har monteret, kan du montere andre
mundstykker til forskellige anvendelsesomrader.

Der medfalger en kombibgrste og et fugemundstykke som tilbehgr. De
kan opbevares til tilbehgrsrummet, nar de ikke er i brug (billede 5).

- Kombibegrste (billede 6/1)
Bruges til at fjerne stov fra genstande med folsomme
overflader (f.eks. skabe og borde).

- Fugemundstykke (billede 6/2)
Bruges til at suge stov op fra sveert tilgeengelige
steder.

/\\ ADVARSEL! A= rgs

Seet kun mundstykkerne pa, nar stevsugeren ikke er forbundet med stikkon-
takten i veeggen. Produktet kan blive startet ved en fejl.

Sadan fastger du mundstykkerne:

1. Sluk stevsugeren, og tag stikket ud af stikkontakten.
2. Tag det mundstykke af, som sidder pa teleskoproret.
/\PAS PA!

Hvis du bruger stgvsugeren uden mundstykke gges risi-
koen for at suge genstande op ved en fejl.

4. Mundstykker, som ikke er i brug, kan opbevares i tilbe-
hgrsrummet pa stevsugeren.
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3 ANVENDELSE

3.1 Stgvsugning
/\\ ADVARSEL!

Kontroller altid stevsugeren og ledningen for brug. Hvis der er skader pa
produktet, ma det ikke anvendes. Dette udger en risiko for personskade.

/\PAS PA!

Brug kun stgvsugeren med alle filtre intakte, i ter tilstand og korrekt pla-
ceret. Kontroller, at alle stevsugerens abninger ikke er stoppet til eller
blokeret. | modsat fald kan st@vsugeren blive beskadiget.

BEMARK!

Stpvsugeren er udstyret med en sikkerhedsafbryder, der forhindrer over-
ophedning. Den slukker automatisk for stremforsyningen, hvis motoren
bliver for varm. Hvis det sker, slukker du stpvsugeren og tager stikket ud
af stikkontakten. Find arsagen til overophedningen. Vent i cirka 45 minut-
ter. Nar stovsugeren er kolet af, kan du bruge den s
igen. = 4

1. Seet det enskede mundstykke pa. Se afsnit 2.3,
"Brug af andre mundstykker (tilbehor)".

2. Treek ledningen ud, indtil den gule markering bliver x
synlig (billede 10/1). 1

ADVARSEL! >

.& Hvis den rede markering bliver synlig (billede

10/2), skal du slaekke traekket i ledningen og lade det rulle ind til den
gule markering ved at trykke pa indtreekningsknappen (billede 11/2). |
modsat fald kan ledningen blive beskadiget. Der er
risiko for elektrisk stad. —

3. Teend stgvsugeren med taend-/slukknappen L & =
(billede 11/1). =T

W (s iy
[ | Fig 11
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4. Veelg "teeppe” eller "hardt gulv” med omskifteren pa mundstykket (bil-
lede 12), sa det passer til det gulv, der skal stevsuges:

- Hardt gulv (billede 12/A), laminat, klinker, PVC, etc. /~f

- T billede 12/8B Py s

=ppe (billede ) /Z““_/ (M
5.Nar du bruger stovsugeren, skal du treekke den .0 @‘
efter dig som en slaede. Folg anbefalingerne for ) s ) s
gulvproducenten. ~I ‘1 s

9. 12
BEMARK!
Med ventilen (bild 13/1) kan du hurtigt reducere sugestyr- J C;;I\,I
ken, hvis der er behov for det, eller lgsne genstande, som |4
ved en fejl er blevet suget fast. ¥ L
3.2 Indstilling af sugestyrken 44 ,.-"J;"
Fig.13

Du kan justere sugestyrken, sa det passer til den gulvty-
pe, der skal stgvsuges. Brug symbolerne pa sugestyrkedisplayet som
retningslinje (billede 14/1):

@ Gardiner, tekstiler (laveste indstilling)
i_hl Mebelstof

—

E Puder

[ﬂ.‘] Teepper og matter af hoj kvalitet
| Let snavsende teepper og harde gulve
E Meget snavsede taepper og harde gulve med groft snavs (maksimal

indstilling) P
oee. & -\Im " -\]
& ru Stpvsugerposen er fuld Jr == |

1. Veelg niveau for sugestyrken ved at dreje knappen
(billede 14/2) til den pnskede indstilling.
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3.3 Slukning af produktet og indtraekning =7

af ledningen T f s

1. Sluk stpvsugeren pa taend-/slukknappen (bille- fi] 'ﬂ" ~—--—-2
de 15/1) og tag stikket ud af stikkontakten. |

2. Hold fast om stikket. [ . ;%.'E}'f .I _

/\ ADVARSEL! Nar ledningen traekkes ind, kan
den slynge rundt, blive en hindring eller vaelte genstande.

3. Traek ledningen ind ved at trykke pa knappen for ledningsindtraekning
(billede 15/2).

3.4 Transport og opbevaring
« Du kan transportere stpvsugeren ved at bzere den i handtaget.

« Ved opbevaring eller nar du holder en pau-
se fra arbejdet, kan du fastgere krogen til
parkering/opbevaring (billede 16/1) i parke-

&ringsholderen (billede 16/2).

ADVARSEL! Inden du szetter stpvsugeren fra ===
dig, skal du slukke den og falge anvisningerne i
afsnit 3.3, "Slukning af produktet og indtraekning
af ledningen”.

+ Ved opbevaring af stgvsugeren kan du fastge-
re teleskoprgret i krogen til parkering/opbe-
varing (billede 17/1) i opbevaringsholderen

A (billede 17/2) pa produktets bagside.

PAS PA! Opbevar aldrig produktet ved siden
af varmekilder (f.eks. komfur eller radiator). Und-
ga at opbevare produktet i direkte sollys. Varmen
kan beskadige produktet.

+ Hvis produktet skal opbevares i en leengere periode, skal stgvsugerposen
tages ud og bortskaffes pa korrekt vis. Rengpr ogsa filtrene.

- Opbevar produktet koligt og morkt.
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4 Vedligeholdelse

4.1 Udskifining af stevsugerpose

Udskift stgvsugerposen, sa snart den elektroniske indikator for udskift-
ning af stevsugerposen (billede 14/17) bliver rod, eller nar sugestyrken
bliver mindre.

/\PAS PA!

Inden du seetter stovsugeren fra dig, skal du slukke den og felge anvisnin-
gerne i afsnit 3.3, "Slukning af produktet og indtraekning af ledningen”. |
modsat fald kan produktet blive beskadiget.

1. Abn laget til stovrummet ved at lase [&sen op og lofte den op (billede
18).

SR
2. Loft laget til stovrummet, indtil den laser S
fast i den pverste position og kan sta aben (o Y
af sig selv. . 2B
BEMARK! — Wy S
Veer forsigtig, nar du tager stevsugerposen s
ud, sa stovet ikke falder ud. e Fig.18

3. Treek stpvsugerposen opad og ud af po-
seholderen.

4. Fjern eventuel stgv, som har samlet sig i stov-
rummet.

BEMARK!

Stpvsugerposen kan bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet, hvis den ikke indeholder
forbudte affaldsmaterialer. e
5. Seet en ny stovsugerpose i poseholderen.

6. Luk laget til stevrummet. Laget klikker hgrbart fast.

0OBS!

Laget til stevrummet kan farst lukkes, nar stevsugerposen sidder korrekt.
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4.2 Udskiftning of filter
Stpvsugeren er udstyret med folgende filtre:

- Motorbeskyttelsesfilter (billede 20/1) Forhindrer, at
sterre partikler pdelaegger motoren, hvis stevsugerpo-
sen er i stykker. Ber udskiftes: Hver gang du abner en
ny pakke med stevsugerposer, da de indeholder et nyt
motorbeskyttelsesfilter, men mindst hver 6. maned.

Hygiejnisk udblsesningsfilter (billede 20/2) Fjerner
mikroskopiske partikler fra udblaesningsluften. Bor
udskiftes: Hver 6. maned.

Filtret kan stoppes til igen med tiden og mindske pro-
duktets ydeevne. Derfor er det vigtigt at fglge ovensta-
ende udskiftningsinterval.

& Beskadigede filtre skal fjernes straks.
PAS PA! Dette filter kan vaskes.

0BS! Hvis motorbeskyttelsesfiltret bare er let snavset kan det hjaelpe af
at sla filtret ud over en affaldsspand. Vi anbefaler, at du udskifter motor-
beskyttelsesfiltret hver gang, du abner en ny stevsugerpose.

4.3 Udskiftning af HEPA-udblzesningsfilter

ADVARSEL! Sgrg for, at stpvsugeren er frakoblet strom-
forsyningen, inden du fortager nogen former for ved-
ligeholdelse. HEPA-udblaesningsfiltret monteres bag
gitrene pa luftudgangen. Filtret kan vaskes. Nar stev og
snavs er synligt pa ydersiden af HEPA-filtret, skal filtret
udskiftes eller skylles i varmt vand for at sikre optimal
ydelse. Vi anbefaler, at HEPA-filtret udskiftes hver 6.
maned eller nar det er synligt beskidt.

Dette kan variere afhaengigt af, hvor ofte stevsugeren
bruges. Kontroller, at alle filtre er sat korrekt i, for stov-
sugeren tages i brug.

1. Tryk pa udbleesningsfiltrets friggrelsesknap for at fa adgang til HE-
PA-udblaesningsfiltret.

2. Fjern filtret ved at traekke i filtertapperne, som vist pa billedet.
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4.4 Udskiftning af motorbeskyttelsesfilter

1. Sluk stgvsugeren og tag stgvsugerposen ud som ‘-’(f '
beskrevet i afsnit 4.1, "Udskiftning af stovsuger-
pose”, trin 1til 4.

2. Fjern filterholderen med motorbeskyttelsesfiltret 1
(billede 22/1). Vend forst filterholderen fremad
og treek derefter filtret opad og ud.

3. Fjern motorbeskyttelsesfiltret (billede 23/1) fra
filterholderen (billede 23/2) over en skralde-

‘:\-\H‘ 2
spand. g =l
P R

4. Rens filterholderen. if s I\

\ /\\J | )

5. Hvis det nye motorbeskyttelsesfilter er for stort, !i\\l__ el ____,//Ji
placeres det gamle filter over det nye filter. Mar- i
1. 25

ker konturerne og klip det nye filter til i den pnske-
de storrelse med saks.

6. Seet det nye motorbeskyttelsesfilter i filterholderen.

7. Seet filterholderen med det nye filter i fastgorin-
gen ovenfra og tryk ned til det gar horbart pa
plads.

8. Seet stpvsugerposen i, og luk laget til stevrummet. 4
Laget klikker horbart pa plads.

4.5 Renggring af kabinettet
/\\ ADVARSEL!

Sluk altid produktet, og tag stikket ud af stikkontakten fgr renggring. Se
afsnit 3.3 "Slukning af produktet og indtraekning af ledningen”.

/\PAS PA!

Brug ikke rengeringsmiddel, skuremiddel eller alkohol, da det kan beska-
dige produktet.

- Rengpr hojst produktets udvendige side med let fugtet klud.
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5. Fejlfinding

5. Fejlfinding

,&ADVARSEL! Brug aldrig et defekt produkt. Sluk altid produktet, og tag
stikket ud af stikkontakten, inden du starter fejlsggningen. Se afsnit
3.3 "Slukning af produktet og indtraekning af ledningen”.

Fejl

Mulig arsag

Udbedring

Produktet fungerer ikke.

Stikket er ikke sat i stik-
kontakten i veeggen eller
produktet er ikke taendt.

Seet stikket ind i stikkon-
takten i vaeggen og teend
produktet. Se afsnit 3.1,
"Stgvsuger".

Ingen streom i kontakten i
vaeggen.

Test stevsugerenien
anden stikkontakt, som
du er sikker pa er strem-
fgrende.

Ledningen er beskadiget.

Lad producentens reprae-
sentant eller anden auto-
riseret person udskifte
ledningen.

Rengpgringsresultatet er
utilfredsstillende.

Stpvsugerposen er fuld
eller tilstoppet.

Tem/renger stovsuger-
posen.

Mundstykke, teleskopror
eller stovsugerslange er
tilstoppet.

Fjern forhindringen.
Brug eventuelt en lang
treepind (f.eks. et koste-
skaft) for at gore dette.

Indstil sugestyrken, sa den
passer til gulvtypen.

Indstil effekten pa den
indstilling, som foreslas
til gulvet. Se afsnit 3.2
Indstilling af sugestyr-
ken.
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Fejl Mulig arsag Udbedring
Rengogringsresultatet er | Stevsugerposen er fuld Tem/renger stovsuger-
utilfredsstillende. eller tilstoppet. posen.

Omskifteren "taeppe/
hardt gulv” (billede 1/10)
er indstillet forkert til den
pageeldende gulvtype.

Stil omskifteren "teeppe/
hardt gulv” i den rette
position (billede 12/1) til
den specifikke gulvtype.
Se afsnit 3. 1, "Stevsuger”,
trin 4.

Det pasatte mundstykke
passer ikke til gulvtypen.

Seet det korrekte
mundstykke pa. Se
afsnit 2.3, "Brug af andre
mundstykker (tilbehor)".

Filtret er snavset.

Udskift/rens det pagael-
dende filter. Se afsnit

4.4 "Udskiftning af
motorbeskyttelsesfilter”
eller

afsnit 4.3 "Udskiftning af
det hygiejniske

udblaesningsfilter”.

Produktet har en uszed-
vanlig lyd.

Indsugede genstande hin-
drer luftstremmen.

Fjern genstanden.

Brug eventuelt en lang
treepind (f.eks. et koste-
skaft) for at gore dette.
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1. TURVALLISUUSOHIJEET

1.1 Kayttoohje
m Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kayttoa.
Sailyta kayttoohje myohempaa tarvetta varten. Toimita kayttoohje

laitteen mukana, jos luovutat sen toiselle kayttajalle.
Kayttoohjeiden laiminlydnti voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen ja tuot-
teen vaurioitumiseen.

Emme ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat naiden kayttéohjeiden
laiminlydnnista.

1.2 Varoitusmerkit

Turvallisuuteen liittyvat ohjeet on merkitty tietyilla merkeilla. Naita
ohjeita noudattamalla voit valttda onnettomuudet ja laitteen vaurioi-
tumisen:

‘&Varoitus

Tama varoittaa terveysvaaroista ja mahdollisesta loukkaantumisvaarasta.

Varo
Tama varoittaa vaarasta laitteelle tai muulle esineelle.

Huom! Vinkit ja sinulle suunnattu tieto on merkitty nailla merkeilla.

A 1.3 Lapset

Laitetta ei saa jattaa ilman valvontaa. Ole erityisen huolellinen, jos
lahistolla on lapsia tai ihmisia, jotka eivat pysty arviocimaan vaaroja.
Henkil6t (myos lapset), jotka eivat pysty kdyttamaan laitetta turvalli-
sesti fyysisten, aisti- tai henkisten kykyjensa takia tai kokemuksen tai
tiedon puutteen takia, saavat kayttaa laitetta vain heista vastaavan
henkilén valvonnassa tai ohjauksessa. Pida laite poissa naiden ihmis-
ten ulottuvilta.

Pakkaustarvikkeet eivat ole leikkikaluja. Niihin liittyy tukehtumisvaara.
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A 1.4 Asianmukainen kaytto

Kayta imuria vain tavanomaisen likaisen lattian, mattojen ja verhojen
puhdistamiseen.

Laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

Sita ei tule kayttaa ammatillisesti. Kaikki muut kayttotavat ovat epaso-
pivia ja siten kiellettyja.

Imuria ei saa koskaan kadyttaa seuraavaan:

- hiukset, sormet ja muut ruumiinosat. Ne voivat imeytya laitteeseen ja
loukkaantua.

- vaatteisiin (kuten kengannauhoihin, huiveihin tms.). Ne voivat imeytya
laitteeseen ja aiheuttaa henkildvammoja.

- vesi ja muut nesteet, erityisesti matonpesuaineesta jaanyt kosteus. Lait-
teeseen paassyt kosteus voi aiheuttaa lyhytsulun.

- variainepély (lasertulostimesta, kopiokoneesta tms.). Siihen Lliittyy tulipa-
lon tai rajahdyksen vaara.

- kuuma tuhka, palavat savukkeet tai tulitikut. Naista voi aiheutua tulipalo.
- teravat esineet, kuten lasinsirut, naulat tms. Nama rikkovat suodattimet.

- kipsi, sementti, hienojakoinen poly porauksesta, meikit jne. Suodattimet
saattavat tukkeutua, jolloin laite saattaa vaurioitua.

Laitetta ei saa kayttaa helposti syttyvien tai rajahtavien aineiden lahel-
La. Siihen liittyy tulipalon tai rajahdyksen vaara.

Laitetta ei saa kayttaa ulkona. Sade ja lika saattavat rikkoa laitteen.
Laitteen aukkoihin ei saa tyontaa esineita. Se voi ylikuumentua.
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A 1.5 Verkkovirtaliitanta

Laite toimii sahkdlla, joten sen kayttdon liittyy aina sahkodiskun vaara.
Noudata naita ohjeita sen takia huolellisesti.

Pistokkeeseen ei saa koskea, kun kadet ovat marat.

Irrota pistoke pistorasiasta vetamalla aina kohtisuoraan pistokkeesta.
Virtajohdosta ei saa vetaa, silla johto voi tall6in vaurioitua.

Varmista, etta virtajohto ei taivu, joudu puristukseen, jaa alle tai joudu
kosketukseen lammaonlahteiden kanssa.

Kayta vain laitteen tehonkulutukselle hyvaksyttyja jatkojohtoja.
Laitetta ei saa koskaan upottaa veteen tai muihin nesteisiin.

Kayta laitetta vain, jos kayttamasi verkkovirta on sama kuin laitteen ar-
vokilvessa. Laite voi vaurioitua, jos sita kaytetaan vaaralla jannitteella.

Vioittuneen verkkojohdon saa turvallisuussyista vaihtaa vain valmista-
ja, valmistajan valtuuttama huolto tai muu pateva henkilo.

1.6 Toiminta jos laitteessa on vika

I\

Jos laite tai sen virtajohto on rikki, laitetta ei saa kayttaa. Siihen liittyy
loukkaantumisvaara.

Ota yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaan tai muuhun valtuutettuun
henkiléon, kun laite pitaa korjata. Lisatietoja saa osoitteesta www.
elvita.se
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2. PURKAMINEN PAKKAUKSESTA
JA ASENNUS

2.1 Purkaminen pakkauksesta
1. Pura pakkauksesta laite ja kaikki sen tarvikkeet.

2. Tarkista, eftc pakkauksesta ei puutu mitédn.

A

VARO!

Kuljeta tai laheta laitetta aina alkuperaispakkauksessa, jotta se ei vauri-
oidu. Sailyta pakkaus tata varten.

Havita pakkausmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti, kun niita
ei enda tarvita.

Huom!
Jos laite on vaurioitunut kuljetuksessa, ota heti yhteytta jalleenmyy-
jaan.
VAROITUS!

Varmista, etta laite on irrotettu pistorasiasta ennen sen kayttdonottoa.
Muutoin laite saattaa kaynnistya vahingossa.

2.2 Asennus

1. Tyénna imuletkun paata (kuva 2/1) imurin tuloaukkoon (kuva 2/2), kun-
nes se naksahtaa kiinni.

2. Aseta kadensija (kuva 3/1) ulos vedettavan putken ylapaahan (kuva
3/2).

3. Aseta lattiasuulake (kuva 3/3) ulos vedettavan putken alapaahan (kuva
3/4).

1 . . .H‘.'q‘. \/-__-L:\ Ao 'I:_."'l .I-"ll
- ".'\-_._\ e i {
—1 \ " lll"“l“'f {\@
i = i _ »‘i.-"'l .2 <
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Huom! Tassé voi joutua painamaan voimalla.

4. Saada ulos vedettivéin putken pituus. Se tehdééin painamalla putken vapautus-
salpaa (kuva 4/1). Vedé sen jdlkeen ulos vedettévéin putken kédensijasta (kuva
4/1), kunnes putki on halutun mittainen. Vapauta vapautussalpa ja vedd, kunnes se
lukittuu paikalleen. Kuulet selketin naksahduksen. Imuri on nyt kéyttévalmis.

2.3 Muiden suulakkeiden kéaytté (lisavarusteet)

Juuri asennetun lattiasuulakkeen lisaksi imuriin voi kiinnittaa muita suulak-
keita eri tehtavia varten.

Pakkauksessa on lisavarusteina yhdistelmaharja ja rakosuulake. Kun
lisavarusteita ei kayteta, niita voi sailyttaa niille tarkoitetussa lokerossa
(kuva 5).

- yhdistelmaharja (kuva 6/1)
Talla irrotellaan poly herkilta pinnoilta (kuten kaapit
ja poydat).

- rakosuulake (kuva 6/2)
Talla imuroidaan vaikeapaasyiset paikat.

/\ VAROITUS! =" rms

Vaihda suulake vain, kun imuri ei ole kiinni pistorasiassa. Muutoin laite saat-
taa kaynnistya vahingossa.

Suulake vaihdetaan seuraavasti:
1. Sammuta imuri ja irrota pistoke pistorasiasta.
2. Irrota ulos vedettavaan putkeen kiinnitetty suulake.

/\ VARO!

Jos imuria kaytetaan ilman suulaketta, tahattoman esi-
neiden imeytymisen vaara kasvaa.

4. Niita suulakkeita, joita ei kayteta, kannattaa sailyttaa
lisavarustelokerossa.
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3 KAYTTO

3.1 Imurointi
/\ vAROITUS!

Tarkista imuri ja virtajohto ennen jokaista kayttokertaa. Vaurioitunutta
laitetta ei saa kayttaa. Siihen liittyy loukkaantumisvaara.

/\\VARO!

Kayta imuria vain, kun kaikki suodattimet ovat eheit3, kuivia ja asetettu
oikein paikalleen. Varmista, etta imurin aukot eivat ole tukkeutuneet tai
peitossa. Muutoin imuri saattaa vaurioitua.

Huom!

Imurissa on turvakatkaisin, joka estaa ylikuumenemisen. Se katkaisee
moottorin virransy6ton automaattisesti, jos moottori ylikuumenee. Jos
nain kay, sammuta imuri ja irrota se pistorasiasta. Poista ylikuumenemi-
sen syy. Odota noin 45 minuuttia. Kun imuri on jaahtynyt, sita voi kayttaa

taas. e
__.-: ol o

T ==

1. Kiinnita haluttu suulake. Katso kohta 2.3, "Muiden
suulakkeiden kaytto (lisavarusteet)”.

2.Veda verkkojohtoa ulos, kunnes keltainen merkki
nakyy (kuva 10/1).

VAROITUS! NP AY

&Jos punainen merkki nakyy (kuva 10/2), kelaa
virtajohto keltaisen merkin kohdalle painamalla

kelauspainiketta (kuva 11/2). Muutoin virtajohto saattaa vaurioitua.
Siihen liittyy sahkoiskun vaara.

3. Kytke imuri paalle virtakytkimesta (kuva 11/1).

W s
I} ) o
[ § ] .11
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4. Valitse suulakkeen kytkimesta "matto” tai "kova lattia” (kuva 12) puh-
distettavan lattiapinnan perusteella:

- kova lattia (kuva 12/A), laminaatti, laatta, muovi- 7~

matto jne. Aot
e .

- matto (kuva 12/B). £/ e

5. Kun kaytat imuria, veda sita perassasi ahkion ta- H“}:Q\ 9‘}:

voin. Noudata lattiapinnan valmistajan suosituksia. : I “1 A

9.1

Huom!

Venttiililla (kuva 13/1) voi pienentaa imutehoa nopeasti, )

jos sita tarvitaan vahemman. Silla voi myoés vapauttaa . |4

esineet, jotka ovat imeytyneet tahattomasti imuriin. T /

3.2 Imutehon asettaminen Y V-4

Fig.13

Imutehoa voi saataa puhdistettavan lattiapinnan perus-
teella. Kayta imutehonayton merkkeja ohjeena (kuva 14/1):

Verhot, kankaat (pienin asetus)

Verhoilu

Tyynyt

Matot ja laadukkaat kaytavamatot

Hieman likaantuneet matot ja kovat lattiapinnat

Pahasti likaantuneet matot ja kovat lattiapinnat, joilla on karkeaa
likaa (suurin asetus)

Imurin pussi on tdynna # ]

1. Valitse imuteho kaantamalla nuppi (kuva =
14/2) haluttuun asetukseen.
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3.3 Virtajohdon irrottaminen ja kelaami- T
nen sisadn

1. Sammuta imuri virtakytkimesta (kuva 15/1) ja fi~ _'ﬂ" .._-—-2

irrota pistoke pistorasiasta. ]
W=t

2. Pida pistoketta kadessa. i ;%:L':f | -

&VAROITUS! Kun johto kelataan sisaan, se saat-
taa heilahdella, estaa kelauksen tai kaataa esineita.
3. Kelaa johto siséan painamalla kelauspainiketta (kuva 15/2).
3.4 Kuljetus ja sailytys
+ Imuria voi siirtaa kantamalla sita kahvasta.
- Sailytettaessa tai taukoa pidettdessa pysa-

kointi-/sailytyskoukun (kuva 16/1) voi kiinnit-
taa pysakointipidikkeeseen (kuva 16/2).

VAROITUS! Ennen imurin jattamista val- :

vomatta sammuta se ja noudata ohjetta H

kohdassa 3.3, "Virtajohdon irrottaminen ja
kelaaminen sisaan".

- Sailytysta varten pysakainti-/sailytyskoukun (kuva 17/1) voi kiinnittaa
imurin alla olevaan sailytyspidikkeeseen [ 1
(kuva 17/2).

VARO! Laitetta ei saa séilyttad lammonlahtei- Y
den vieressa (kuten liedet tai lampopatterit). /{f £ 1
Valta laitteen altistamista suoralle auringon- ~==%. ¢ '
paisteelle. Lamp0 saattaa vaurioittaa laitetta. S

+ Jos laite varastoidaan pitkaksi ajaksi, poista
polypussi ja havita se asianmukaisesti. Puh-
dista myos suodattimet.

- Sailyta laitetta viileassa ja pimeassa.
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4 Hoito

4.1 Pélypussin vaihto

Vaihda pélypussi heti, kun pélypussin merkkivalo (kuva 14/1) palaa punai-
sena tai imuteho on heikentynyt.

VARO!

Ennen imurin jattamista valvomatta sammuta se ja noudata ohjetta
kohdassa 3.3, "Virtajohdon irrottaminen ja kelaaminen sisaan”. Muutoin
laite saattaa vaurioitua.

1. Avaa polypussilokeron luukku avaamalla salpa ja nostamalla luukkua
(kuva 18).

2. Nosta polypussilokeron luukkua, kunnes "-a."jr N
se lukittuu yldasentoon. R
Huom! e

I (L7
Poista polypussi varovaisesti imurista, jotta o “{* ik =
siita ei levia polya. TN e Y LS

3. Veda polypussi ylos ja ulos polypussin ~—
pitimesta. Fig.18

4. Puhdista polypussilokeroon mahdollises-
ti kertynyt poly.

Huom!

Polypussin voi havittaa sekajatteena, jos se ei
sisalla ongelmajatetta.

5. Aseta pitimeen uusi polypussi.

6. Sulje pélypussilokeron luukku. Se naksahtaa Fig.19
paikalleen.

HUOM!

Polypussilokeron luukku menee kiinni vain, kun polypussi on paikallaan.
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4.2 Suodattimen vaihto
Imurissa on seuraavat suodattimet:

- Moottorin suojasuodatin (kuva 20/1) Tama estaa suu-
ria hiukkasia rikkomasta moottoria, jos polypussi on
viallinen. Vaihtovali: aina, kun avaat uuden pélypussi-
pakkauksen, koska siina on aina uusi moottorin suoja-
suodatin, mutta enintaan kuuden kuukauden valein.

Hygieeninen poistoilmasuodatin (bild 20/2) Poistaa
mikroskooppiset hiukkaset poistoilmasta. Vaihtovali:
kuusi kuukautta.

toimintakyky heikkenee. Siksi naita vaihtovaleja kannat-
taa noudattaa.

&Vaurioituneet suodattimet pitaa poistaa heti.
VARO! Nama suodattimet voi pesta.

HUOM! Jos moottorin suojasuodatin on likaantunut vain vahan, sen voi
pollyttaa puhtaaksi roskapontén paalla. Suosittelemme kyllakin vaihta-
maan moottorin suojasuodattimen aina, kun avaat uuden polypussipak-
kauksen.

4.3 HEPA-poistoilmasuodattimen vaihto

VAROITUS! Varmista, etta imuri on irrotettu pistorasias-
ta ennen hoitotoimia. HEPA-poistoilmasuodatin asen-
netaan poistoilmaritilan taakse. Suodattimet voi pesta.
Kun HEPA-suodattimen pinnalla nakyy pélya tai likaa,
vaihda suodatin tai pese se lampimalla vedellg, jotta

se toimisi mahdollisimman hyvin. Suosittelemme HE-
PA-suodattimen vaihtamista kuuden kuukauden valein
tai kun siina on nakyvaa likaa.

Tama voi vaihdella kayttotiheyden perusteella. Varmis-
ta, etta kaikki suodattimet on asennettu laitteeseen kunnolla ennen sen
kayttoa.

1. Paaset HEPA-poistoilmasuodattimeen painamalla poistoilmasuodatti-
men vapautuspainiketta.

2. Irrota suodatin vetamalla sen kielekkeista kuvan mukaisesti.
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4.4 Moottorin suojasuodattimen vaihto

1. Sammuta imuri ja poista polypussi kohdan 4.1,
"Pélypussin vaihto" vaiheiden 1-4 mukaisesti.

2. Irrota suodatinpidike, jossa moottorin suojasuo-
datin on (kuva 22/1). K&anna suodatinpidiketta
ensin eteenpain ja veda suodatin sitten ylos ja
ulos.

3. Irrota moottorin suojasuodatin (kuva 23/1) suoda-
tinpidikkeesta (kuva 23/2) roskaponton paalla.

BL 2
e
4. Puhdista suodatinpidike. R
L
5. Jos uusi moottorin suojasuodatin on liian suuri, ase- !ré /\J .'\\_.\'
ta vanha suodatin uuden suodatinmaton paalle. |\l_________,//i
Merkitse aariviivat ja leikkaa uusi suodatinmatto
haluttuun kokoon saksilla. Fred

6. Aseta uusi moottorin suojasuodatin suodatinpidikkeeseen.

7. Aseta suodatinpidike uusine suodattimineen kiin-
nikkeeseensa ylhaalta pain ja paina sita, kunnes
se naksahtaa paikalleen.

8. Aseta polypussi takaisin paikalleen ja sulje poly-
pussilokeron luukku. Luukku naksahtaa kiinni.

4.5 Kotelon puhdistus
VAROITUS!

Sammuta laite ja irrota pistoke pistorasiasta aina ennen puhdistus-
toimia. Katso kohta 3.3, "Virtajohdon irrottaminen ja kelaaminen sisaan".

VARO!

‘&Alé kayta pesuaineita, hankausaineita alaka alkoholia, silla ne voivat
vaurioittaa laitetta.

Puhdista kotelon ulkopinta nihkealla liinalla.

 eLvIiTA 69



D,

5. Vianmddritys

5. Vianmadritys

,&VAROITUS! Rikkoutunutta laitetta ei saa kayttaa. Sammuta laite ja
irrota pistoke pistorasiasta aina ennen vianmaaritysta. Katso kohta
3.3, "Virtajohdon irrottaminen ja kelaaminen sisaan”.

Vikakoodi

Mahdollinen syy

Toimenpide

Laite ei toimi.

Pistoke ei ole pistorasias-
sa tai laitetta ei ole kytket-
ty paalle.

Kytke pistoke pisto-
rasiaan ja kytke laittee-
seen virta. Katso kohta
3.1, "Imurointi”.

Pistorasiasta ei tule virtaa.

Kokeile imuria toisessa
pistorasiassa, jonka toi-
minnasta olet varma.

Virtajohto on vaurioitunut.

Anna valmistajan edus-
tajan tai muun patevan
henkildn vaihtaa johto.

Puhdistustulos on heikko.

Polypussi on tdynna tai
tukkeutunut.

Tyhjenna/puhdista poly-
pussi.

Suulake, ulos vedettava
varsi tai imuletku on tuk-
keutunut.

Poista este. Kayta tahan
tarvittaessa pitkaa puista
keppia (kuten luudan-
vartta).

Asetettu imuteho ei sovi
lattiatyypille.

Aseta lattiatyypille sopi-
va imuteho. Katso kohta
3.2 Imutehon asettami-
nen.
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D,

Vikakoodi

Mahdollinen syy

Toimenpide

Puhdistustulos on
heikko.

Polypussi on taynna tai
tukkeutunut.

Tyhjenna/puhdista poly-
pussi.

Kytkin "matto/kova lattia"
(kuva 1/10) on vaarassa
asennossa lattiatyypille.

Aseta kytkin "matto/kova
lattia" oikeaan asentoon
(kuva 12/1) lattiatyypille.
Katso kohta 3.1, "Imu-
rointi”, vaihe 4.

Kiinnitetty suulake ei sovi
lattiatyypille.

Kiinnita oikea suulake.
Katso kohta 2.3, "Muiden
suulakkeiden kaytto
(lisdvarusteet)".

Suodattimet ovat likaan-
tuneet.

Vaihda/puhdista ky-
seinen suodatin. Katso
kohta

4.4, "Moottorin suojasuo-
dattimen vaihto" tai

kohta 4.3, "Hygieenisen

poistoilmasuodattimen
vaihto"

Laite on epatavallisen
kovaaaninen.

Imeytynyt esine tukkii
ilmavirran.

Poista esine. Kayta tahan
tarvittaessa pitkaa puista
keppia (kuten luudan-
vartta).
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GARANTI
WARRANTY
GARANTI
TAKUU

Kvalitetsgaranti galler for konsument
Kvalitetsgaranti gjelder for forbruker
Quality warranty applies to consumers
Kvalitetsgarantien gaelder for
almindelige forbrugere
Laatutakuu koskee kuluttajia
Geaedatrygging gildir um neytandann
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